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УСЛОВИЯ ПОКУПАТЕЛЯ ООО «КАРГИЛЛ»

Настоящий документ – Условия Покупателя ООО «Каргилл» (далее Условия Покупателя) является 
неотъемлемой частью договора между Продавцом и Покупателем, который заключается в 
соответствии с Правилами организованных торгов на товарных аукционах АО НТБ с победителем 
аукциона (далее – Договор).

1. ТРЕБОВАНИЯ ПО КАЧЕСТВУ ТОВАРА

1.1. Качество и безопасность поставляемого Товара должно соответствовать действующим в 
Российской Федерации обязательным требованиям, а также нормативам, указанным в 
Спецификации АО НТБ и Условиям Покупателя.

1.2. Товар должен быть в здоровом состоянии, без посторонних запахов, без каких-либо 
проявлений гниения, брожения, комкования, пригоден для продовольственных и/или кормовых 
целей. Не допускается наличие остатков предыдущего груза в Товаре (сухие растительные корма, 
кормовые продукты, побочные продукты переработки и т.п.), не допускается наличие инородных 
включений (не свойственных Товару).

1.3. При обнаружении зараженности вредителями доставленного Товара, Продавец несет все 
расходы, связанные с обеззараживанием складских помещений и оборудования в месте выгрузки.

1.4. Фумигация Товара в транспорте не допускается.

1.5. Любое несоответствие Товара по качеству и безопасности является существенным. В случае 
поставки некачественного Товара, Покупатель вправе отказаться от исполнения Договора и 
потребовать возврата уплаченной за Товар денежной суммы, либо потребовать замены товара 
ненадлежащего качества товаром, соответствующим Договору. Покупатель также имеет право 
принять некачественный Товар. В этом случае Покупатель вправе требовать соразмерного 
уменьшения цены и возмещения своих расходов на устранение недостатков товара.

1.6. В случае поставки некачественного Товара все расходы, в том числе расходы по оплате за 
простой транспорта, разгрузку, переадресацию, тестирование (в т.ч. отбор проб, доставка проб в 
лабораторию, расходы на проведение анализа и т.д.), и все иные расходы, связанные с заменой 
Товара, оплачиваются Продавцом.

1.7. По следующим показателям качество Товара всегда (в отношении любого базиса поставки) 
определяется в месте выгрузки при получении Товара получателем (без применения допустимых 
расхождений, установленных ГОСТ): 

 спорынья; 

 головня;

 головневые (мараные, синегузочные) зерна;

 фузариозные зерна; 

 минеральная примесь;

 амброзия.

Право собственности на Товар переходит от Продавца к Покупателю в момент передачи Товара в 
месте выгрузки.

1.8. При поставке подсолнечника также применяются следующие требования.

1.8.1. Качество Товара, определяется в соответствии с методиками ГОСТ 22391 – 2015, ГОСТ 
8.597-2010 ГСИ, ГОСТ 10852 – 86, ГОСТ 29142-91 (ИСО 542-90), ГОСТ 10853 – 88, 
ГОСТ 10854 – 2015, ГОСТ 10855 – 64, ГОСТ 10856 – 96, ГОСТ 10857 – 64, ГОСТ 10858 
– 77, ГОСТ 27988 – 88, ГОСТ 28238 – 89.

1.8.2. Поставка семян подсолнечника для кондитерских целей не допускается.

1.8.3. Поставляемый Товар должен соответствовать нормативам, указанным в таблице № 1 
ниже: 
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Таблица № 1
Показатель Ед. 

изм.
Базис Предельное 

значение 
Минимум 
(ниже не 
допускается)

Предельное 
значение 
Максимум 
(выше не 
допускается)

Шаг 
отклонения

Снижение 
стоимости 
товара (в %) 
за каждый 
шаг 
отклонения 
фактического 
показателя от 
базиса

-1- -2- -3- -4- -5- -6- -7-
Масличность, а.с.в. % 46,000 42,001 - 0,1 0,2
Масличность, а.с.в. % 42,000 38,000 - 0,1 0,4
Влажность % 8,000 6,000 15,000 - -
Влажность % 8,001 - 10,000 0,1 0,1
Влажность % 10,001 - 15,000 0,1 0,15
Сорная примесь % 3,001 - 8,000 0,1 0,1
Масличная примесь % 15,000 - 15,000 - -
Кислотное число 
масла

мгКОН/г 3,500 - 3,500 - -

Заражённость 
вредителями 
(насекомые-
вредители и хлебные 
клещи)

шт не 
допускается

- - - -

Карантинные 
объекты

шт не 
допускается

- - - -

Содержание 
олеиновой кислоты

% - - 39,000 - -

1.8.4. Остальные показатели качества Товара должны соответствовать ГОСТ 22391-2015.

1.8.5. При поставке Товара с отклонением качества от базисного, указанного в столбце № 3 
Таблицы № 1, но в пределах, предусмотренных столбцом № 4 и 5 Таблицы № 1, цена 
уменьшается на сумму съемов согласно столбца № 7 Таблицы № 1. При отклонении 
качества Товара за пределы, предусмотренные столбцом № 4 и 5 Таблицы № 1 Товар не 
принимается, если иное не согласовано Сторонами.

1.8.6. При поставке Товара на условиях FCA, при указании в Параметрах договора, что 
качество Товара определяется в месте погрузки будут применяться следующие условия: 
Качество и безопасность Товара определяется в месте погрузки. Для контроля погрузки 
Покупатель вправе номинировать сюрвейера, своего представителя или представителя 
ЦОК. Если при поступлении к грузополучателю выявится несоответствие качества 
Товара в месте выгрузки, тогда комиссией с участием представителя Торгово-
промышленной палаты (ТПП), либо ФГБУ «Центр оценки качества зерна» (ЦОК), либо 
представителя Продавца, либо грузополучателем в одностороннем порядке 
производится отбор средней пробы Товара (арбитражной пробы), согласно ГОСТ из 
транспортного средства в месте выгрузки с оформлением акта отбора средней пробы. 
Проба отправляется Покупателем на анализ в независимую аккредитованную 
лабораторию по выбору Покупателя, результаты которой являются окончательными для 
Сторон. Расходы по оплате услуг лаборатории должны быть возмещены Продавцом, а в 
случае если экспертиза Товара подтверждает надлежащее качество Товара, то расходы 
по оплате услуг лаборатории должны быть возмещены Покупателем. Продавец 
возмещает убытки Покупателя, возникшие в связи с поставкой Товара, который не 
соответствует условиям Договора по качеству в срок не позднее 10 рабочих дней с 
момента получения требования и подтверждающих документов от Покупателя.
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1.9. При поставке пшеницы также применяются следующие требования.

1.9.1. Качество пшеницы определяется в соответствии с методиками ГОСТ9353-2016, ГОСТ 
30483-97, ГОСТ 10840-2017, ГОСТР54478-2011, ГОСТ ISO 3093-2016, ИСО 21415-
1:2006, ИСО 21415-2:2015, ГОСТ ISO 12099-2017.

2. ИЗМЕНЕНИЕ БАЗИСА ПОСТАВКИ

2.1. При поставке Товара на условиях DAP Стороны вправе изменить условия поставки Товара 
на FСА с перерасчетом цены Товара. Об изменении условий поставки Покупатель уведомляет 
Продавца в письменном виде не позднее двух рабочих дней с момента заключения Договора. 
Продавец вправе отказаться от изменения условий поставки, инициированных Покупателем. В 
случае несогласия Продавца с предложенным Покупателем изменением условий поставки и/или 
цены Товара, поставка осуществляется на условиях, зафиксированных в Параметрах договора. 
Изменение условий поставки осуществляется Сторонами посредством подписания 
дополнительного соглашения к Договору.

3. ДОКУМЕНТЫ, ОТНОСЯЩИЕСЯ К ТОВАРУ

3.1. Продавец обязан предоставить Покупателю копии протоколов испытаний, деклараций о 
соответствии Товара, необходимых согласно требованиям технического регламента Таможенного 
союза, не менее чем за 2 рабочих дня до начала поставки Товара. Предоставляемые документы 
должны быть заверены декларантом-заявителем, или органом сертификации, или Продавцом. 

3.2. Продавец обязан произвести оформление в Федеральной государственной информационной 
системе прослеживаемости зерна и продуктов переработки зерна (ФГИС «Зерно») 
товаросопроводительных документов, необходимых при перевозке и (или) реализации, приемке и 
(или) отгрузке партии зерна (СДИЗ) на соответствующую партию Товара в зависимости от условий 
поставки (базисов), определенных согласно Условий Покупателя. Покупатель/грузополучатель 
вправе отказаться от приемки партии Товара, если требование настоящего пункта не соблюдено. 
Все расходы, в том числе расходы по оплате за простой транспорта, погрузку, разгрузку, 
переадресацию и все иные расходы, связанные с несоблюдением Продавцом требования по 
оформлению СДИЗ, компенсируются Продавцом на основании требования Покупателя и 
подтверждающих документов.

3.3. Безопасность Товара согласно Техническому регламенту Таможенного Союза 015/2011 от 
09.12.2011 должна также подтверждаться справкой об использовании пестицидов для обработки 
Товара пестицидами и агрохимикатами при производстве зерна, уборке, его хранении, 
перемещении или транспортировке. Справка должна содержать информацию согласно приведенной 
ниже форме. Продавец дает заверение о том, что при производстве Товара и его хранении не 
использовались препараты, действующим веществом которых является пиримифос-метил.

Справка о наличии пестицидов/ветеринарных препаратов в поставляемом товаре
(форма)

г. _______________ «____» ________________20___

Настоящим________________ ОГРН ________________ 1, в порядке ст.ст. 11, 12, 13 Единых санитарно-
эпидемиологических и гигиенических требований, утв. Решением Комиссии Таможенного союза № 299 
от 28.05.2010 г. извещает
- о неиспользовании/ об использовании2 пестицидов при возделывании сельскохозяйственных культур, 
фумигации помещений и тары для их хранения, фумигации при транспортирвке, борьбы с вредителями 
продовольственных запасов в отношении продовольственного сырья растительного происхождения в 
партии________________ (название сырья) номер и дата декларации соответствия на партию3 
________________, номер и дата протокола испытаний ________________, год урожая ________________ 
Сведения об использованных пестицидах/ветеринарных препаратах и их остатках 4

Химическое/фармацевтическое 
наименование 
пестицида/ветеринарного препарата

Дата 
использования/введения

Дата выведения 
согласно 
инструкции по 

Остаточное 
количество 
на Дату 
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применению выведения

- о неиспользовании/ об использовании5 ГМО при возделывании сельскохозяйственных культур в 
отношении вышеуказанной партии.

Должность Подпись Печать 

_________________________________
1 Указать полное название юридического лица и его ОГРН.
2 Зачеркнуть ненужное.
3 Номер декларации соответствия на партию должен совпадать с данными в транспортной накладной.
4 Таблица заполняется, если в справке указано на использование пестицидов/ветеринарных препаратов. 
Если таковые не использовались, то в таблице ставятся прочерки. При заполнении таблицы указываются 
все виды пестицидов/ветеринарных препаратов, которые использовались и остатки которых могут быть в 
сырье.
5 Зачеркнуть ненужное.

3.4. Продавец обязан сопроводить каждую партию Товара: 

 заверенными копиями протоколов испытаний и деклараций о 
соответствии Товара необходимым техническим регламентам 
Таможенного союза. В протоколах испытаний обязательно наличие 
результатов по всем показателям, предусмотренным Техническим 
Регламентом Таможенного союза 015/2011«О безопасности зерна», 
включая испытания на ГМО. 

 справкой о применении пестицидов и протоколом испытаний на их 
остаточное содержание. 

 карантинным сертификатом в случаях, предусмотренных 
законодательством РФ, если в Параметрах договора обязанность по 
оформлению карантинных сертификатов не возложена на 
Покупателя.

3.5. Товар должен сопровождаться ветеринарными свидетельствами по форме №3, при 
поставках зерна на кормовые цели.

3.6. Продавец обязан оформить ветеринарную сопроводительную документацию, включая 
разрешение на экспорт, выданное управлением ветеринарии, если местом выгрузки является порт, 
морской или речной терминал.

3.7. В случае непредоставления Продавцом документа СДИЗ или непредоставления документов, 
предусмотренных п.3.4 - 3.6 выше, Покупатель вправе приостановить оплату партии Товара, до 
получения данных документов.

3.8. Если государственными органами на Покупателя и/или грузополучателя будут наложены 
штрафы в связи с тем, что Продавец не предоставил или ненадлежащим образом оформил, документ 
СДИЗ или документы, предусмотренные п.3.4 - 3.6 выше, на соответствующую партию Товара, то 
Продавец обязуется возместить Покупателю имущественные потери в рамках статьи 406.1. 
Гражданского кодекса Российской Федерации в размере штрафов, наложенных на грузополучателя 
и/или Покупателя государственными органами.

4. ТРЕБОВАНИЯ, СВЯЗАННЫЕ С ТРАНСПОРТИРОВКОЙ ТОВАРА 
ЖЕЛЕЗНОДОРОЖНЫМ ТРАНСПОРТОМ

4.1. Продавец должен погрузить Товар в технически исправные вагоны, пригодные для 
перевозки пищевой и кормовой продукции, отвечающие требованиям действующих санитарных, 
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ветеринарных и отраслевых норм, которые обеспечивают выполнение требований пищевой и 
кормовой безопасности, физическую и качественную сохранность груза. Продавец должен 
погрузить Товар в вагоны очищенные под каждую погрузку, сухие, без постороннего запаха, без 
остатков предыдущего груза, без посторонних предметов, не допускается наличие дырок и щелей, 
следов конденсации влаги и затекания.

4.2. Строго запрещены к использованию в перевозке вагоны, ранее перевозившие непищевые 
грузы, например:

 удобрения;

 гербициды и пестициды;

 ГМО продукты растительного происхождения;

 продукты животного происхождения (мясо, туши, костная мука, 
субпродукты птиц и т.д.);

 пищевые и строительные отходы и пр.

4.3. К использованию допускаются вагоны с обязательной предварительной чисткой, 
предыдущими перевозимыми грузами в которых были пищевые/кормовые продукты, например:

 сухие растительные корма;

 зерновые культуры (лен, гречиха, пшеница, ячмень и др.).

 подсолнечник;

 кормовые продукты (шрот, комбикорм).

5. ТРЕБОВАНИЯ, СВЯЗАННЫЕ С ТРАНСПОРТИРОВКОЙ ТОВАРА 
АВТОТРАНСПОРТОМ

5.1. Приложение № ПБ-АТС-1-23 «Правила безопасности и поведения на территории 
предприятий для водителей автотранспортных средств», к Условиям Покупателя является 
неотъемлемой частью Договора. Продавец обязан ознакомить с Приложением № ПБ-АТС-1-23 
водителей транспортных средств при поставках на базисе DAP/авто. Ответственность за 
соблюдение водителями требований Приложения № ПБ-АТС-1-23 несёт Продавец. За нарушение 
любого из требований, изложенных в Приложении № ПБ-АТС-1-23, Покупатель имеет право 
требовать от Продавца оплаты штрафа в размере 37000 (тридцать семь тысяч) рублей за одно 
нарушение (НДС не начисляется). Также требования указанного Приложения применяются при 
любом посещении Предприятий представителями Продавца независимо от базиса поставки. В 
случае нарушения Продавцом, а также привлеченными Продавцом третьими лицами требований 
настоящего пункта 5.1 Продавец обязуется возместить все документально подтвержденные убытки.

5.2. Продавец обеспечивает и гарантирует:

 непревышение более чем на 10 процентов нормы допустимой 
действующим законодательством массы автомобильного 
транспортного средства, поступившего под разгрузку в место 
выгрузки;

 достоверность сведений в товаросопроводительных (транспортных) 
документах, в том числе, строгое соблюдение требований к 
заполнению достоверных сведений о фактической массе груза, 
фактическом грузоотправителе и перевозчике.

Неисполнение вышеуказанного обязательства Продавцом является существенным нарушением 
условий Договора. В случае неисполнения данного обязательства Покупатель вправе по своему 
выбору: отказаться от исполнения Договора и потребовать возврата уплаченной за Товар денежной 
суммы либо потребовать замены, т.е. взамен непринятого грузополучателем Товара потребовать 
поставить Товар без нарушения норм допустимой массы транспортного средства.

5.3. Требования к транспортным средствам для транспортировки Товара на условиях DAP/авто:
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1) Строго запрещены к использованию в перевозке автомобили, ранее 
перевозившие непищевые грузы, например:

 удобрения;

 гербициды и пестициды;

 ГМО продукты растительного происхождения;

 продукты животного происхождения (мясо, туши, костная мука, 
субпродукты птиц и т.д.);

 пищевые и строительные отходы и пр.

2) Транспортные средства должны быть очищены от остатков предыдущего груза, 
не допускается наличие остатков предыдущего груза (сухие растительные корма, 
кормовые продукты и т.п.), не допускается наличие несвойственного запаха, не 
допускается наличие инородных включений, не свойственных грузу и 
посторонних предметов в кузове.

3) К использованию допускаются автомобили с обязательной предварительной 
чисткой и документальным свидетельством о том, что предыдущими 
перевозимыми грузами были пищевые/кормовые продукты, например:

 сухие растительные корма;

 зерновые культуры (лен, гречиха, пшеница, ячмень и др.).

 подсолнечник;

 кормовые продукты (шрот, комбикорм).

4) Автотранспортное средство должно быть в исправном состоянии, чистым 
снаружи и внутри, пригодным для перевозки данного груза.

5) Кузова автомашин должны быть сухими, чистыми, без следов нефтепродуктов, 
остатков неразложившегося фумиганта и других веществ, которые могут 
привести к порче груза и/или оборудования грузополучателя/грузоотправителя, 
свободными от посторонних предметов и запахов, исключающими потери груза, 
а также оборудованы подходящими по размеру водонепроницаемыми пологами, 
т.е. обеспечивающими полную сохранность груза в период его перевозки. 
Запрещается перевозка посторонних предметов в кузове автомобиля (емкости 
для воды, бочки, колеса и т. д.). Снаружи на кузове автомобиля и прицепе 
(полуприцепе) также не должно быть никаких посторонних предметов 
(пластиковые канистры, бутылки, уборочный и шанцевый инструмент, ветошь), 
провоз таких предметов на территорию места погрузки/выгрузки возможен 
только в кабине. В случае нарушения требований настоящего подпункта, 
транспортные средства не будут допущены к погрузке/выгрузке 
грузоотправителем/грузополучателем.

6) Колеса автомобиля и прицепа (полуприцепа) должны быть очищены от грязи. В 
зимний период брызговики (колесные арки и т. д. ) должны быть очищены от 
намерзшего льда и грязи.

7) Необходимо обеспечить отсутствие просыпаний продукта из щелей бортов, 
люков и т.д. Не допускаются транспортные средства, если для обеспечения 
целостности кузова и прицепа (полуприцепа) использовалась промасленная 
ветошь, монтажная пена и/или герметик. Допускается использование монтажной 
пены, если она срезана и закрашена. Одновременно должны выполняться оба 
условия.

8) Тент должен быть в исправном состоянии, без видимых повреждений и 
обеспечивать эффективную защиту продукта от осадков. Тент снимается только 
для осуществления погрузки/выгрузки и досмотра груза.
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9) Автотранспортное средство должно быть обеспечено специальными упорами 
(не менее двух штук) для подкладывания под колеса, широкой подкладкой под 
пяту домкрата, а также медицинской аптечкой, знаком аварийной остановки или 
мигающим красным фонарем, огнетушителем, лопатой, буксировочным 
приспособлением, предохранительной вилкой для замочного кольца колеса, а в 
зимнее время – дополнительно цепями противоскольжения.

10) Поворотные круги прицепов должны иметь исправные стопоры, исключающие 
поворачивание прицепа при движении назад.

11) Прицепы должны иметь исправные устройства, поддерживающие сцепную 
петлю дышла в положении удобном для сцепки с тягачом и расцепки с ним.

12) Одноосные прицепы, а также прицепы, не оборудованные тормозной системой, 
должны иметь предохранительные (аварийные) цепи или тросы, исключающие 
отсоединение прицепа при поломке сцепного устройства. Цепи (тросы) не 
должны крепиться к тяговому крюку автомобиля или деталям его крепления.

13) Все прицепы и полуприцепы, за исключением одноосных, должны иметь 
исправный стояночный тормоз, обеспечивающий удержание прицепа после его 
отсоединения от тягача, а также не менее двух противооткатных упоров 
(башмаков).

14) Полуприцепы должны быть оборудованы: исправными устройствами, 
служащими передними опорами, когда они отцеплены от автомобиля-тягача; 
исправными седельными устройствами.

15) Автомобили-самосвалы и прицепы-самосвалы должны иметь прочные и 
исправные устройства, исключающие возможность самопроизвольного 
опускания поднятого кузова.

16) Транспортное средство должно быть обеспечено искрогасителями.

17) После выгрузки груза, выезжая из зоны выгрузки приемного устройства, 
водитель обязан обмести от остатков Товара внешние части тягача, прицепа, 
сцепного устройства и колес, закрыть плотно борта грузовика и после этого, по 
команде оператора, покинуть зону выгрузки в приемном устройстве.

5.4. Если получателем Товара является завод ООО «Каргилл», расположенный по адресу: 
Россия, Волгоградская область, Новоаннинский район, г. Новоаннинский, ул. Пионерская, 161, то к 
разгрузке допускаются автомобили только с задней выгрузкой, технические характеристики 
задействованного автотранспорта должны отвечать габаритам и грузоподъемности применительно 
к ограничительным кондициям весового пункта и разгрузочного устройства грузополучателя: 
общая длина автопоезда не должна превышать 20 метров; вес брутто автопоезда не должен 
превышать 100 тонн.

5.5. Если получателем Товара являются терминалы, то к разгрузке допускаются автомобили 
только с боковой выгрузкой. Технические характеристики задействованного автотранспорта 
должны отвечать следующим требованиям: масса брутто не должна превышать 44000 кг +2%, 
высота не более 3,5 метров, длина автопоезда не должна превышать 20 метров, а также иным 
требованиям, установленным грузополучателем..

5.6. Если получателем Товара является завод ООО «Каргилл», расположенный по адресу: 
Россия, Тульская область, г. Ефремов, ул. Молодежная, 10, то технические характеристики 
задействованного автотранспорта должны отвечать габаритам и грузоподъемности применительно 
к ограничительным кондициям весового пункта и разгрузочного устройства: общая длина 
автопоезда не должна превышать 18 метров; верхний габарит автопоезда не должен превышать 3,54 
метров; вес брутто автопоезда не должен превышать 59 тонн. При поставках кукурузы указанному 
получателю должны использоваться только самосвалы (способ поднятия кузова не имеет значения).

6. ЗАВЕРЕНИЯ ОБ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ И ГАРАНТИИ СТОРОН
6.1. Продавец заверяет Покупателя в том, что: 
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6.1.1. Продавец является надлежащим образом учреждённым юридическим лицом, 
правомочным в соответствии с законодательством РФ на заключение Договора;

6.1.2. В соответствии требованиями действующего законодательства Договор, 
заключаемый Продавцом не является для Продавца крупной сделкой, а также 
сделкой, в совершении которой имеется заинтересованность и не требует 
получения согласия органов управления Продавца, согласно его учредительных 
документов;

6.1.3. Продавцом были совершены все действия, соблюдены все условия и получены 
все разрешения и согласия, которые требуются для того, чтобы Продавец мог 
заключить Договор и выполнять свои обязательства по нему, и чтобы Договор и 
обязательства по нему были правомерны, действительны и имели юридическую 
силу;

6.1.4. В зависимости от применяемой им системы налогообложения Продавец 
уплачивает все налоги и сборы в соответствии с законодательством РФ, в том 
числе уплачивает НДС;

6.1.5. Продавец ведет и своевременно подает в налоговые и иные государственные 
органы финансовую, налоговую, статистическую и иную государственную 
отчетность в соответствии с законодательством РФ;

6.1.6. Продавец соблюдает требования законодательства в части ведения налогового и 
бухгалтерского учёта, полноты, точности и достоверности отражения операций 
в учёте, исполнения налоговых обязательств по начислению и уплате налогов и 
сборов, в т.ч. предъявляет НДС при продаже Товара по ставке установленной 
законодательством;

6.1.7. Продавец имеет фактическую возможность осуществить поставку Товара 
Покупателю (ресурсы, работники, помещения, оборудование, транспортные 
средства и т.д.);

6.1.8. Привлекаемые Продавцом перевозчики и третьи лица (если применимо) 
являются добросовестными непосредственными исполнителями услуги/работы, 
в том числе, перевозки, транспортно-экспедиционных услуг, для чего обладают 
достаточными имущественными и трудовыми ресурсами и подтверждающие 
документы получены;

6.1.9. Привлекаемый Продавцом Перевозчик (если применимо) является законным 
владельцем транспортных средств, используемых при оказании услуг по 
перевозке Товара, водители, участвующие в перевозке, находятся в трудовых или 
гражданско-правовых отношениях с Перевозчиком и подтверждающие 
документы получены Продавцом;

6.1.10. Для договоров поставки производителем Товара собственного производства: - 
Товар, поставляемый по Договору, является Товаром собственного производства 
Продавца, имеющего статус сельскохозяйственного товаропроизводителя;

6.1.11. Для договоров поставки Товара, приобретенного Продавцом: - Товар, 
поставляемый по Договору, является Товаром, приобретенным Продавцом 
непосредственно у сельхозпроизводителя данного Товара.

6.1.12. В целях обеспечения учета партий поставляемого Товара при его обращении, а 
также осуществления анализа, обработки представленных сведений и контроля 
за их достоверностью, недопущения возникновения «налоговых разрывов» и 
обеспечения прослеживаемости зерна, Продавец заверяет и гарантирует 
Покупателю, что будет осуществлять поставку собственного и\или 
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приобретенного у сельхозпроизводителя Товара, выращенного только и 
исключительно в следующих регионах России: Краснодарский край, 
Волгоградская область, Ростовская область, Ставропольский край, Саратовская 
область, Воронежская область, Волгоградская область, Пензенская область, 
Липецкая область, Тульская область, Орловская область, Рязанская область, 
Тамбовская область, Курская область, Самарская область, Республика Адыгея.

6.2. Стороны заверяют друг друга в том, что:

6.2.1. Каждый из них предоставил в территориальный налоговый орган по месту своей 
регистрации Согласие на признание сведений, составляющих налоговую тайну, 
общедоступными, в соответствии с пп. 1 п. 1 с. 102 НК РФ по утвержденной 
форме, в отношении сведений о наличии (урегулировании/неурегулировании) 
несформированного источника по цепочке поставщиков товаров (работ/услуг) 
для принятия к вычету сумм НДС сроком действия не позднее следующего 
календарного года, за годом, в котором заключен Договор;

6.2.2. Основной целью совершения сделок (операций) по Договору не являются 
неуплата (неполная уплата) и (или) зачет (возврат) суммы налога;

6.2.3. Стороны являются участниками информирования, согласно Алгоритма 
формирования Информационного ресурса со сведениями об организациях, в 
отношении которых налоговыми органами через каналы ТКС передана 
информация о возможном наличии несформированного источника по цепочке 
Продавцов товаров (работ/услуг) для применения вычета по НДС, 
утвержденного Ассоциацией добросовестных участников рынка АПК и 
размещенного на сайте Хартия-апк.рф.

6.3. Стороны заверяют на момент подписания Договора и гарантируют в налоговых 
периодах, в течение которых совершаются операции по Договору, что:

6.3.1. Договор, а также любые документы в соответствии с ним, подписываются и 
будут подписываться лицом, которое в соответствии с действующим 
законодательством, Уставом и иными документами Продавца вправе 
действовать от его имени;

6.3.2. Ни Договор, ни исполнение его условий не нарушают и не будут нарушать 
никаких положений законов и иных нормативно-правовых актов, устава или 
внутренних документов Сторон, договоров и иных обязательств Сторон перед 
участниками, кредиторами, государственными органами или иными лицами;

6.4. Продавец заверяет на момент подписания Договора и гарантируют в налоговых 
периодах, в течение которых совершаются операции по Договору, что:

6.4.1. Продавец не осуществляет и не будет осуществлять уменьшение налоговой базы 
и (или) суммы подлежащего уплате налога в результате искажения сведений о 
фактах хозяйственной жизни (совокупности таких фактов), об объектах 
налогообложения, подлежащих отражению в налоговом и (или) бухгалтерском 
учете либо налоговой отчетности;

6.4.2. Обязательства по сделкам (операциям) по Договору исполняются и будут 
исполняться лицом, являющимся стороной Договора и (или) лицом, которому 
обязательство по исполнению сделки (операции) передано по договору или 
закону при этом Продавец гарантирует, что все его действия по привлечению 
третьих лиц или передаче третьим лицам обязательств по исполнению сделки, 
будут соответствовать гарантиям, указанным в пункте 6.4 Условий Покупателя, 
оформлены документально, и Продавец несет полную ответственность за 
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действительность соответствующих отношений, полноту, и достоверность всех 
документов и сведений в них;

6.4.3. По операциям с участием Продавца не имеется и не будет иметься признаков 
несформированного источника по цепочке Продавцов товаров (работ, услуг) для 
принятия к вычету сумм НДС.

6.5. Продавец гарантирует Покупателю, что: 

6.5.1. Все операции по продаже Товара Покупателю будут полностью отражены в 
первичной документации Продавца, в обязательной бухгалтерской, налоговой, 
статистической и любой иной отчетности;

6.5.2. Продавец предоставит Покупателю достоверные, полностью соответствующие 
законодательству РФ первичные документы, которыми оформляется передача 
Товара по Договору (включая, но не ограничиваясь, счета-фактуры, 
Универсальный передаточный документ, товарные накладные формы ТОРГ-12, 
товарно-транспортные накладные, квитанции формы Ф-1 (ЗПП-13), 
спецификации, акты приема – передачи и т.д.);

6.5.3. Продавец предоставит (в том числе обеспечит предоставление третьими лицами, 
привлеченными Продавцом к исполнению обязательств по Договору) по 
первому требованию Покупателя или органов государственного контроля, 
надлежащим образом заверенные копии документов, относящихся к 
осуществлению операций по исполнению Договора и подтверждающих гарантии 
и заверения, указанные в Условиях договоров, в срок, не превышающий 5 (пять) 
рабочих дней с момента получения соответствующего запроса от Покупателя 
или налогового органа, если иной срок не указан в запросе;

6.5.4. Продавцом и/или его контрагентами не будет создан искусственный 
документооборот в отношении поставки Товара;

6.5.5. Продавец будет содействовать в устранении нарушений, которые повлекли или 
могут повлечь возникновение убытков, потерь Покупателя при получении от 
Покупателя сообщения о выявлении таких нарушений, создания Продавцом 
и/или его контрагентом искусственного документооборота в отношении 
поставки Товара, мотивированного справкой, письмом, сообщением или ином 
документом, полученным Покупателем от налогового органа, органов 
внутренних дел или иных государственных органов.

6.6. В случае нарушения заверений и/или гарантий, указанных в п. 6.1– 6.5 Условий 
Покупателя, Сторона, чьи права нарушены вправе требовать от другой Стороны 
возмещения убытков, причиненных таким нарушением, руководствуясь правилами статьи 
431.2 Гражданского кодекса РФ - в отношении нарушенных заверений и правилами статей 
15 и 1064 Гражданского кодекса РФ – в отношение нарушенных гарантий.

6.6.1. Продавец обязан возместить убытки Покупателя (и/или третьих лиц), вызванные 
нарушением, указанным в п. 6.6 Условий Покупателя, размер которых стороны 
заранее оценили как совокупность:

 сумм, уплаченных Покупателем в бюджет на основании 
решений (требований) налоговых органов о доначислении 
НДС/решений об отказе в возмещении/в применении 
налоговых вычетов по НДС, который был уплачен Продавцу в 
составе цены Товара, решений (требований) об уплате пеней и 
штрафов на указанный размер НДС;
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 сумм, уплаченных Покупателем в бюджет на основании 
решений (требований) налоговых органов о доначислении 
налога на прибыль вследствие признания неправомерными для 
целей уменьшения налоговой базы по налогу на прибыль 
расходов, которые были произведены Покупателем по 
Договору, решений (требований) об уплате пеней и штрафов на 
указанный размер налога на прибыль;

 сумм, возмещенных Покупателем иным лицам, прямо или 
косвенно приобретшим Товар (работу, услугу) у Покупателя, 
уплаченных ими в бюджет на основании решений (требований) 
налоговых органов об уплате.

6.6.2. Для подтверждения факта недостоверности заверений или неисполнения 
гарантий, данных Продавцом, в целях взыскания убытков или штрафной 
неустойки, достаточным доказательством будет являться решение (требование) 
налогового органа, вне зависимости от факта его обжалования в установленном 
законом порядке. 

6.6.3. В случае нарушения заверений и/или гарантий, указанных в п. 6.1– 6.5 Условий 
Покупателя, Покупатель также вправе требовать уплаты Продавцом штрафной 
неустойки в размере:

 30 (тридцать) % от общей стоимости поставленного Товара, в 
отношении которого Продавец предоставил недостоверные 
заверения или не исполнил данные гарантии, если Продавец 
применяет общую систему налогообложения;

 20 (двадцать) % от общей стоимости поставленного Товара, в 
отношении которого Продавец предоставил недостоверные 
заверения или не исполнил данные гарантии, если Продавец не 
является плательщиком НДС. 

6.6.4. Продавец обязуется возместить Покупателю убытки или уплатить штрафную 
неустойку в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения Продавцом 
соответствующего требования Покупателя, подтвержденного 
соответствующими документами, указанными в п. 6.6.2 Условий Покупателя. В 
случае направления указанного требования по почте заказным письмом оно 
считается полученным Продавцом по истечении шести дней с даты направления 
заказного письма.

6.6.5. Покупатель вправе удовлетворить требования к Продавцу о возмещении 
убытков и/или взыскании штрафной неустойки из денежных средств, 
причитающихся выплате Продавцу по любым основаниям, в порядке зачета 
встречных денежных требований.

6.6.6. Нарушение Продавцом заверений или неисполнение гарантий, каждое из 
которые признается имеющим существенное значение для Покупателя, является 
основанием для одностороннего внесудебного отказа Покупателя от Договора 
путем письменного уведомления, при этом Продавец в таком случае не вправе 
требовать от Покупателя возмещения каких-либо убытков и/или расходов, 
вызванных отказом Покупателя от Договора. Датой расторжения Договора будет 
дата истечения 6 календарных дней с момента сдачи уведомления на почту для 
отправки, если более длительный срок не указан в уведомлении. Отказ от 
Договора по этому основанию не лишает Покупателя права на возмещение 
убытков или взыскания неустойки.



12

6.7. Все и любые заверения, предусмотренные Условиями договоров даны в значении 
как это определено в ст.431.2 Гражданского Кодекса РФ.

7. ВОЗМЕЩЕНИЕ ИМУЩЕСТВЕННЫХ ПОТЕРЬ

7.1. Продавец возместит Покупателю полностью все имущественные потери 
Покупателя, которые возникнут в случае невозможности уменьшения Покупателем 
налоговой базы и (или) суммы подлежащего уплате налога по операциям с Продавцом 
(и/или признания не возникшим/неправомерным применение Покупателем такого 
уменьшения), определенной актом государственного органа. Для целей применения 
данного положения Стороны определили, что к таким актам относятся, в том числе, но не 
ограничиваясь: решение налогового органа (о привлечении/об отказе в привлечении 
Покупателя к налоговой ответственности за совершение налогового правонарушения, об 
отказе в возмещении сумм налога на добавленную стоимость, о возмещении сумм налога 
на добавленную стоимость в сумме, меньшей заявленной к возмещению, об отказе в 
возврате сумм излишне уплаченного налога), постановление о возбуждении уголовного 
дела по статьям 159, 199, 199.1 Уголовного кодекса.

7.1.1. В случае невозможности применения Покупателем права на уменьшение 
налоговой базы и (или) суммы подлежащего уплате налога по операциям с 
Продавцом (и/или признания не возникшим/неправомерным применение 
Покупателем такого уменьшения), Продавец возместит Покупателю полностью 
все имущественные потери Покупателя, размер которых стороны заранее 
оценили как совокупность:

 сумм, уплаченного или подлежащего уплате Покупателем в бюджет на основании 
или в связи с принятием актов государственных органов, налога на добавленную 
стоимость, который был уплачен Продавцу в составе цены Товара, сумм пеней и 
штрафов на указанный размер НДС;

 сумм, уплаченных или подлежащих уплате Покупателем в бюджет на основании или 
в связи с принятием актов государственных органов налога на прибыль вследствие 
признания неправомерными для целей уменьшения налоговой базы по налогу на 
прибыль расходов, которые были произведены Покупателем по Договору, пеней и 
штрафов на указанный размер налога на прибыль;

 сумм, возмещенных Покупателем иным лицам, прямо или косвенно приобретшим 
Товар (работу, услугу) у Покупателя, уплаченных ими в бюджет на основании 
решений (требований) налоговых органов об уплате.

7.1.2. В случае предъявления третьими лицами требований к Покупателю о 
возмещении потерь и/или убытков по основаниям и в размере, аналогичным 
указанным в п 7.1.1 Условий Покупателя, Продавец обязуется компенсировать 
соответствующие затраты Покупателя на такое возмещение.

7.1.3. Для подтверждения факта наступления обстоятельств, с которыми стороны 
связывают обязанность Продавца возместить имущественные потери 
Покупателя, согласно п. 7.1 Условий Покупателя, достаточным доказательством 
будет являться акт государственного органа (в целях применения п 7.1.2 Условий 
Покупателя - с отражением в акте государственного органа хозяйственных 
связей с участием Покупателя и Продавца), вне зависимости от факта его 
обжалования в установленном законом порядке. 

7.2. Продавец возместит Покупателю полностью все имущественные потери 
Покупателя, которые возникнут в случае добровольного отказа Покупателя от уменьшения 
суммы подлежащего уплате налога по операциям с Продавцом, когда такой отказ совершен 
Покупателем ввиду неустранения признаков несформированного по цепочке 
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хозяйственных операций с участием Продавца источника для принятия Покупателем к 
вычету сумм НДС по операциям из Договора, при этом, для целей применения данного 
положения Стороны исходят из следующего:

• в понимании Сторон, существенное значение для возможности применения вычета по 
НДС имеет наличии сформированного в бюджете источника применения такого вычета, в 
связи с чем, Покупатель вправе не применять вычет по НДС по операциям из Договора в 
случае неустранения признаков несформированного по цепочке хозяйственных операций с 
участием Продавца источника для принятия Покупателем к вычету сумм НДС по 
операциям из Договора с отнесением на Продавца соответствующих потерь. Продавец 
признает отсутствие в бюджете сформированного источника для применения вычета по 
НДС существенным и достаточным основанием для неприменения Покупателем вычета по 
операциям из Договора и не будет требовать от Покупателя доказывания иных 
обстоятельств в обоснование отказа Покупателя в применении вычета;

• добровольный отказ Покупателя в применение вычета по НДС выражается в подаче 
Покупателем в налоговый орган уточненной налоговой декларации с исключением 
операций по приобретению Товара у Продавца по Договору;

• наличие признаков несформированного источника для принятия к вычету сумм НДС 
определяется по цепочке Продавцов товаров (работ, услуг), не ограничиваясь прямой 
сделкой с Продавцом по Договору, но и в ситуации, когда Продавец или его контрагенты 
не обеспечили наличие источника для применения вычета по НДС по сделкам в цепочке 
(цепочке движения товаров, работ, услуг);

• при определении несформированного источника для принятия к вычету сумм НДС под 
продавцом (исполнителем, подрядчиком) так же понимается агент/комиссионер, а под 
неотражением операций в налоговой декларации по НДС в таком случае – в том числе, 
неотражение операций в журнале учета полученных и выставленных счетов-фактур;

• устранение признаков несформированного по цепочке хозяйственных операций с 
участием Продавца источника для принятия к вычету сумм НДС осуществляется путем 
формирования в бюджете источника для применения Покупателем вычета по НДС в сумме, 
уплаченной Продавцу по Договору в составе стоимости Товара, т.е. путем надлежащего 
декларирования и уплаты соответствующей суммы НДС в бюджет;

• при получении Уведомления от Покупателя о наличии сведений о несформированном по 
цепочке хозяйственных операций с участием Продавца источнике для принятия к вычету 
сумм НДС Продавец обязуется обеспечить устранение таких признаков в течение 1 месяца 
с момента получения указанного Уведомления;

• Если Продавец не обеспечил устранение признаков несформированного по цепочке 
хозяйственных операций с участием Продавца источника для принятия Покупателем к 
вычету сумм НДС в указанный срок, Продавец обязуется возместить имущественные 
потери Покупателя (и/или третьих лиц) в соответствии со ст. 406.1 ГК РФ, в том числе 
потери, вызванные предъявлением требований органами государственной власти к 
Покупателю или к третьему лицу, а так же добровольным отказом Покупателя от 
уменьшения суммы подлежащего уплате налога по операциям с Продавцом;

• Критерии определения признаков несформированного источника для принятия 
Покупателем к вычету сумм НДС, а также иные условия, связанные с информированием о 
наличии (урегулировании/неурегулировании) признаков несформированного источника по 
цепочке Продавцов товаров (работ, услуг) для принятия к вычету сумм НДС по операциям 
с участием Продавца, установлены в соответствие с Алгоритмом формирования 
Информационного ресурса со сведениями об организациях, в отношении которых 
налоговыми органами через каналы ТКС передана информация о возможном наличии 
несформированного источника по цепочке Продавцов товаров (работ/услуг) для 
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применения вычета по НДС, утвержденного Ассоциацией добросовестных участников 
рынка АПК и размещенного на сайте Хартия-апк.рф.

7.2.1. Стороны заранее оценили размер имущественных потерь, которые Продавец 
обязуется возместить Покупателю в случае добровольного неприменения 
Покупателем налоговой выгоды по операциям с Продавцом в виде вычета по 
налогу на добавленную стоимость, в размере суммы налога на добавленную 
стоимость, который был уплачен Продавцу в составе цены Товара.

7.2.2. Для подтверждения факта наступления обстоятельств, с которыми стороны 
связывают обязанность Продавца возместить имущественные потери 
Покупателя, согласно п. 7.2 Условий Покупателя, достаточным доказательством 
будет являться Информационное письмо территориального налогового органа, 
переданное по каналам телекоммуникационной связи о том, что Покупатель (или 
третье лицо, предъявляющее требование о возмещении имущественных потерь к 
Покупателю) добровольно отказался от вычета по НДС по операциям с 
Продавцом, но для Продавца наличие признака несформированного источника 
по цепочке Продавцов товаров (работ/услуг) для применения вычета по НДС по 
операциям с участием Продавца считается не урегулированным. 

7.3. Продавец обязуется возместить Покупателю имущественные потери в течение 10 
(десяти) рабочих дней с даты получения Продавцом соответствующего требования 
Покупателя, подтвержденного соответствующими документами, указанными в п.7.1.3 и 
7.2.2 Условий Покупателя. В случае направления указанного требования по почте заказным 
письмом оно считается полученным Продавцом по истечении шести дней с даты 
направления заказного письма.

7.4. Стороны признают, что условия пункта 7.1 - 7.2 Условий Покупателя направлены на 
обеспечение имущественных потерь Покупателя вне зависимости от действительности, 
исполнимости, заключенности Основного обязательства между ними (поставка и оплата 
товара). В связи с этим Стороны рассматривают условия пунктов 7.1 - 7.2 Условий 
Покупателя в качестве самостоятельного, автономного соглашения, не зависящего от 
Основного обязательства. В случае признания Договора поставки недействительным, 
незаключенным, условия пунктов 7.1 - 7.2 Условий Покупателя сохраняют юридическую 
силу. Ни одна из Сторон не имеет права оспаривать данные положения по причинам, 
связанным, зависящим или вытекающим из Основного обязательства.

7.5. Покупатель вправе удовлетворить требования к Продавцу о возмещении 
имущественных потерь из денежных средств, причитающихся выплате Продавцу по любым 
основаниям, в порядке зачета встречных денежных требований. 

7.6. Поворот возмещения убытков и имущественных потерь. Уплаченная Продавцом 
сумма в счет возмещения имущественных потерь/убытков подлежит возврату Покупателем 
в следующих случаях (каждый случай является самостоятельным основанием для 
возврата):

7.6.1. Отмены решения налогового органа, являющегося основанием возникновения 
обязательства Продавца по возмещению имущественных потерь/убытков 
Покупателя, полностью или в соответствующей части, в досудебном порядке 
вышестоящим налоговым органом в соответствии с НК РФ. Возврат денежных 
средств в данном случае осуществляется в срок не позднее 10-ти рабочих дней с 
момента получения Покупателем документов, свидетельствующих об отмене 
решения налогового органа, являющегося основанием возникновения 
обязательства Продавца по возмещению имущественных потерь Покупателя, 
вышестоящим налоговым органом.



15

7.6.2. Возврата (зачета) уплаченной суммы налога налоговым органом по основаниям, 
установленным НК РФ. Возврат денежных средств в данном случае 
осуществляется в срок не позднее 10-ти рабочих дней с момента возврата суммы 
налога налоговым органом либо с момента получения Покупателем документов 
(информации), свидетельствующих о зачете суммы налога в счет последующих 
платежей. 

7.6.3. В случае признания в последующем решения налогового органа, являющегося 
основанием возникновения обязательства Продавца по возмещению 
имущественных потерь Покупателя, недействительным в судебном порядке 
полностью или в соответствующей части. Возврат денежных средств в данном 
случае осуществляется в срок не позднее 10-ти рабочих дней с даты вступления 
в силу последнего судебного акта по делу и истечения процессуального срока на 
кассационное обжалование.;

7.6.4. При устранении признака несформированного по цепочке хозяйственных 
операций с участием Продавца источника для принятия к вычету сумм НДС в 
случае если ранее Покупатель осуществил добровольный отказ от применения 
вычета по НДС по операциям с Продавцом. Устранение названного признака 
подтверждается соответствующим информационным сообщением в рамках 
Алгоритма формирования Информационного ресурса со сведениями об 
организациях, в отношении которых налоговыми органами через каналы ТКС 
передана информация о возможном наличии несформированного источника по 
цепочке Продавцов товаров (работ/услуг) для применения вычета по НДС, 
утвержденного Ассоциацией добросовестных участников рынка АПК и 
размещенного на сайте Хартия-апк.рф. Продавец обязуется письменно 
уведомить Покупателя об устранении указанного признака в течение 5-ти 
рабочих дней с момента получения соответствующего информационного 
сообщения с приложением копии указанного информационного сообщения. 
Возврат денежных средств в данном случае осуществляется в срок не позднее 
10-ти рабочих дней с момента получения Покупателем уведомления Продавца.

7.7. Покупатель вправе осуществить возврат Продавцу денежных средств в порядке 
применения п п.7.6.1-7.6.4 Условий Покупателя в порядке зачета встречных денежных 
требований в счет денежных выплат, причитающихся с Продавца по любым основаниям, 
срок исполнения которых уже наступил к моменту зачета. 

7.8. Продавец дает свое согласие на раскрытие и распространение в том числе в 
информационно-телекоммуникационной сети Интернет, а также передачу третьим лицам 
конфиденциальной информации, о наличии (урегулировании/неурегулировании) 
признаков несформированного источника по цепочке поставщиков товаров (работ, услуг) 
для принятия к вычету сумм НДС по операциям с участием Продавца, составляющей 
коммерческую и налоговую тайну, сроком действия с начала календарного квартала, в 
котором заключен Договор, бессрочно.

8. СПЕЦИАЛЬНЫЕ УСЛОВИЯ

8.1. При получении Контрагентом от Общества Уведомления, подготовленного на основании 
Информационного письма налогового органа о наличии несформированного источника в цепочке 
поставщиков товаров (работ, услуг) для принятия к вычету сумм НДС по взаимоотношениям с 
Контрагентом (Информационное письмо №1), последний обязуется обеспечить урегулирование 
выявленного несформированного источника (разрыва) для принятия к вычету сумм НДС (далее - 
Несформированный источник) в сроки, установленные в Уведомлении.
8.2. Исполнение обязательства, указанного в настоящем разделе, обеспечивается уменьшением 
суммы, подлежащей оплате Обществом Контрагенту по всем и любым платежным обязательствам 
(в т.ч. по всем и любым иным соглашениям, сделкам, договорам, заключенным между сторонами), 
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не ограничиваясь Договором. Уменьшение осуществляется на сумму НДС по операциям из 
Договора за отчетный квартал, по итогам которого выявлен Несформированный источник, или на 
сумму Несформированного источника, если таковая указана в Информационном письме № 1. 
Вышеуказанные сумма остаётся в распоряжении Общества без применения к последнему мер 
какой-либо ответственности за нарушение сроков оплаты по соответствующим обязательствам.
8.3. Если по истечении срока, указанного в п. 8.1 Условий Покупателя Несформированный 
источник не был урегулирован, Общество вправе добровольно отказаться от применения вычета по 
НДС по операциям, совершенным в рамках Договора, полностью или в части, в пределах сумм НДС, 
уплаченного Обществом Контрагенту в цене товара (услуги) по Договору за соответствующий 
период или в пределах сумм Несформированного источника, в случае указания таковой в 
Информационного письма налогового органа об урегулировании/неурегулировании ранее 
выявленного несформированного источника (далее – Информационное письмо №2). 
8.4. Не применённая Обществом в таком случае налоговая выгода по операциям с Контрагентом 
признается сторонами имущественной потерей Общества, подлежащей возмещению Контрагентом. 
8.5. При этом требование Общества к Контрагенту о возмещении вышеуказанных 
имущественных потерь будет удовлетворено Обществом из денежных средств, причитающихся 
выплате Контрагенту по любым основаниям, в порядке зачета встречных денежных требований.
8.6. Не вступая в противоречия с вышеуказанными условиями, в случае, если при выявлении 
(получении Обществом соответствующих информационных писем от налогового органа) о наличии 
признаков несформированного источника по цепочке хозяйственных операций с участием 
Контрагента для принятия к вычету сумм НДС, Общество оставляет за собой право потребовать 
урегулирования выявленного Несформированного источника и предоставления документов, 
подтверждающих такое урегулирование для принятия к вычету сумм НДС в течение 10 (десяти) 
календарных дней с даты направления требования. В случае неурегулирования и\или 
непредоставления подтверждающих документов Контрагентом, Общество вправе удержать данную 
сумму штрафа из причитающихся Контрагенту платежей по любым основаниям (в т.ч. по всем и 
любым иным соглашениям, сделкам, договорам, заключенным между сторонами), не ограничиваясь 
Договором, либо направить претензию об уплате штрафа в размере суммы НДС, источник для 
возмещения которого на был сформирован, которую Контрагент обязан удовлетворить в течение 3 
(трех) рабочих дней с момента получения.
8.7. Получение Обществом Информационного письма налогового органа о наличии 
несформированного источника в цепочке поставщиков товаров (работ, услуг) для принятия к 
вычету сумм НДС по взаимоотношениям с Контрагентом, является безусловным основанием для 
одностороннего внесудебного отказа Общества от исполнения Договора, путем письменного 
уведомления. При этом Контрагент не вправе требовать от Общества возмещения каких-либо 
убытков, вызванных отказом Общества от Договора. Отказ от Договора по этому основанию не 
лишает Общество права на возмещение убытков или взыскания неустойки.

Приложение № ПБ-АТС-1-23 
к Условиям Покупателя

ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ И ПОВЕДЕНИЯ

НА ТЕРРИТОРИИ ПРЕДПРИЯТИЙ ДЛЯ ВОДИТЕЛЕЙ АВТОТРАНСПОРТНЫХ 
СРЕДСТВ

1. ОПРЕДЕЛЕНИЯ
1.1. Правила – настоящее Приложение № ПБ-АТС-1-22 к Условиям Покупателя – правила безопасности и 

поведения на территории Предприятия для водителей автотранспортных средств.

1.2. Покупатель – ООО «Каргилл» (ОГРН 1117154018960).

1.3. Продавец – индивидуальный предприниматель или юридическое лицо, заключившее соответствующий 
Договор с Покупателем.
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1.4. Предприятие – территория любой организации, любое место, где Покупатель и Продавец договорились 
передать товар, погрузить или выгрузить груз, выполнить иное обязательство, например, склад, завод, 
элеватор, терминал, принадлежавший Покупателю или иному лицу.

1.5. Персонал – работники Предприятия и/или работники Покупателя.

1.6. Водитель – водитель транспортного средства, приехавшего на территорию Предприятия в целях 
исполнения обязательств Продавца в рамках советующего Договора с Покупателем, в том числе 
привлеченное Продавцом третье лицо, работник Продавца или работник привлеченной Продавцом 
организации. 

1.7. Производственная зона – это производственные корпуса, помещения и площадки на территории 
Предприятия, где хранится сельхозпродукция, хранится и перерабатывается сырье, полупродукты 
(промежуточная продукция) и производится, заливается, упаковывается, хранится и отгружается готовая 
продукция; складские помещения для материалов, ингредиентов и готовой продукции, помещения 
санитарной обработки транспортной тары, помещения, в которых осуществляется подготовка питьевой 
и технологической воды, помещения операторских и лабораторий, зоны разгрузки/выгрузки грузов.

2. ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ К ВОДИТЕЛЯМ
2.1. От водителей требуется соблюдать этические нормы при нахождении на территории Предприятия, быть 

вежливым, соблюдать требования внутреннего распорядка Предприятия и рекомендации персонала.

2.2. Запрещено провозить на территорию Предприятия и употреблять алкогольные, наркотические и 
токсические вещества, а также находиться на территории Предприятия в состоянии алкогольного, 
наркотического или токсического опьянения.

2.3. При нахождении на территории Предприятия запрещено курить. Допускается курить только в 
специально отведенных местах. Курить в кабине транспортного средства также запрещено.

2.4. На территории Предприятия водитель должен следовать установленному маршруту, соблюдать 
требования дорожных знаков и правила дорожного движения (ПДД).

2.5. Водитель не должен нарушать установленное на территории Предприятия ограничение скорости. 
Предусмотренное Кодексом РФ об административных правонарушениях исключение применения 
административного взыскания при превышении скорости до 20 км/ч от максимально допустимой на 
территории Предприятия не действует.

2.6. Водитель должен пристегивать ремни безопасности, не отвлекаться во время движения и никогда не 
садиться за руль в состоянии алкогольного опьянения. 

2.7. Запрещено управлять находящейся на территории Предприятия передвижной техникой.

2.8. Нельзя исключать возможность того, что оборудование находится под напряжением; необходимо 
применять средства индивидуальной защиты от воздействия электрического тока, проверять заземление 
и устройство защитного отключения (УЗО) перед началом работ.

2.9. Вход в замкнутое пространство допускается проводить после оформления и утверждения наряда-
допуска (например, запрещено входить внутрь автоцистерны).

2.10. В зоне возможного обвала сыпучих материалов необходимо быть внимательным и соблюдать указанные 
в наряде-допуске меры безопасности во избежание случаев гибели людей.

2.11. Необходимо быть всегда внимательным при движении железнодорожного транспорта, и сохранять 
безопасную дистанцию.

2.12. Запрещается находиться в зоне проведения земляных работ, запрещается спуск в котлованы.

2.13. Всегда необходимо оценивать риски при обращении с химическими веществами и соблюдать 
необходимые меры безопасности, использовать требуемые средства защиты от воздействия опасных 
веществ.

2.14. Запрещено проводить огневые работы, запрещено пользоваться открытым огнем. Запрещено 
использовать любые, не предусмотренные конструкцией транспортного средства системы и 
приспособления для обогрева салона, разогрева и приготовления пищи и т.д.

2.15. Работы на оборудовании при отключенных/неработающих критических устройствах безопасности 
разрешается проводить только при наличии соответствующего наряда-допуска, (к примеру, запрещена 
эксплуатация цистерны без исправного манометра или предохранительного клапана).
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2.16. Запрещено несанкционированно использовать сжатый воздух, пар, горячую воду для обдувки/очистки 
транспортного средства, одежды. Зачищать остатки груза в кузове автомобиля и прицепа/полуприцепа 
на территории Предприятия запрещено.

2.17. Запрещается несанкционированное размещение отходов на территории Предприятия и их вывоз в места, 
не предназначенные для их утилизации, захоронения или использования. 

2.18. Необходимо незамедлительно сообщать персоналу либо контактному лицу, указанному в договоре, либо 
по телефонам, указанным в памятке, полученной при въезде на территорию Предприятия о любом 
несчастном случае, происшествии, ухудшениях самочувствия, аварийных ситуациях, экологических 
нарушениях, поломках транспортных средств, опасных ситуациях, любой ситуации, угрожающей жизни 
и здоровью людей, экологии, имуществу Предприятия.

3. ТРЕБОВАНИЯ ПО ПИЩЕВОЙ/КОРМОВОЙ БЕЗОПАСНОСТИ
3.1. При нахождении на территории Предприятия водителям запрещено употреблять пищу, в том числе 

напитки, жевательную резинку, конфеты и др. Допускается осуществлять приём пищи только в 
специально отведенных местах.

3.2. На территории Предприятия водителям необходимо носить одежду и обувь закрытого типа. Не 
допускается ношение открытой одежды (шорты, майки, бриджи), обуви открытого типа (сандалии, тапки 
и т.п.). 

3.3. Лица с инфекционными заболеваниями или имевшие контакт с лицом с признаками инфекционных 
заболеваний не допускаются к транспортировке и реализации пищевых продуктов.

3.4. Перед посещением производственной зоны водителям необходимо снять часы, и ювелирные 
украшения/бижутерию.

3.5. Водителям запрещено покидать без необходимости транспортное средство в производственных зонах. В 
случае необходимости покинуть транспортное средство обязательно использовать защитную сетку для 
волос, набородник. Сетка должна закрывать полностью волосы и уши. Для крепления защитной сетки не 
допускается использование заколок, зажимов и пр. Одежда должна быть специальной и соответствовать 
следующим требованиям. На спецодежде не должно быть пуговиц. Молнии и кнопки допустимы. На 
спецодежде, выше уровня талии не должно быть внешних карманов. Спецодежда должна закрывать тело 
человека и не допускать загрязнения продукта волосами, потом и т.п. В случае отсутствия спецодежды, 
допускаются одноразовые халаты или халаты специального образца, одетые поверх личной одежды. 
Халаты специального образца и одноразовые халаты не должны иметь пуговиц, карманов выше талии, а 
также плохо закрепленных частей, например, пластиковых кнопок, которые легко отрываются. При 
входе в производственные зоны порезы и неглубокие раны должны быть закрыты 
металлодетектируемым пластырем. Глубокие порезы и ожоги необходимо закрыть перевязочным 
материалом. В случае наличия атрибутов религиозной веры (крестик, звезда Давида и т.д.) необходимо 
ношение спецодежды «под горло» и осуществлять контроль наличия атрибута. При физически не 
снимаемом обручальном кольце обязательно ношение перчатки в течение всего времени нахождения в 
производственной зоне.

3.6. Сорить на территории Предприятия запрещено. Выбрасывать мусор разрешено только в специальные 
мусорные контейнеры. Плевать на территории Предприятия запрещено. Для личной гигиены 
использовать специально отведенные помещения (биотуалеты, туалеты).

3.7. Не допускать розливов и россыпей сырья, ингредиентов и продукта.

3.8. В случаях обнаружения потенциально опасной ситуации по пищевой безопасности, инцидента в 
отношении сырьевых материалов, полупродуктов или готового продукта незамедлительно сообщать об 
этом персоналу либо контактному лицу, указанному в договоре.

3.9. Соблюдать требования к уборочному инвентарю, включая его маркировку, зоны использования.

3.10. О потере любого предмета (берушей, ручек, деталей оборудования и т.п.) на территории Предприятия 
немедленно сообщать персоналу с указанием предположительного места потери.

3.11. Запрещается провозить на территорию Предприятия животных. Запрещается подкармливать животных 
на территории Предприятия и прилегающей территории. Запрещается перемещать контейнеры с 
приманками для грызунов, а также приводить их в негодность. В случае необходимости прохода в 
производственные зоны требуется закрывать за собой двери. 

3.12. Запрещается контактировать с готовым продуктом.

3.13. Запрещается снимать тент с транспортного средства на территории Предприятия, кроме мест специально 
отведенных для этого.
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3.14. Необходимо соблюдать правила личной гигиены и санитарии.
4. ТРЕБОВАНИЯ К ТРАНСПОРТНОМУ СРЕДСТВУ
4.1. Автотранспортное средство должно быть в исправном состоянии. Запрещается проезжать на территорию 

Предприятия при наличии любых утечек из транспортного средства, включая утечки топлива и 
гидравлической жидкости. Не допускаются транспортные средства со следами загрязнений (свежая 
краска, подтеки масла, грязь и т.д.) на кузове автомобиля и прицепа (полуприцепа), а также транспорт с 
посторонним запахом из кузова/цистерны (затхлый, плесневый, и т.д.), плесенью на бортах.

4.2. В случае, если существует риск выпадения осколков стекол (пластика) при погрузке/выгрузке – 
транспортное средство не допускается к погрузке/выгрузке.

4.3. Дворники, брызговики, зеркала заднего вида, ручки дверей, детали крепежа и прочие штатные и 
внештатные устройства на транспортном средстве должны быть целыми и надежно закрепленными.

4.4. Транспортное средство должно быть обеспечено специальными упорами (не менее двух штук) для 
подкладывания под колеса, широкой подкладкой под пяту домкрата, а также медицинской аптечкой, 
знаком аварийной остановки или мигающим красным фонарем, огнетушителем, лопатой, 
буксировочным приспособлением, предохранительной вилкой для замочного кольца колеса, а в зимнее 
время – дополнительно цепями противоскольжения.

4.5. Пневматические системы автомобиля (тормозная система, система сцепления) не должны требовать 
закачки воздуха в систему после выключения двигателя транспортного средства. Транспортное средство 
должно быть способно начать движение в течении 1 минуты после запуска двигателя. 

5. ВЪЕЗД НА ТЕРРИТОРИЮ ПРЕДПРИЯТИЯ
5.1.  Для въезда на территорию Предприятия водитель должен получить разрешение на въезд у сотрудника 

пункта въезда на Предприятие (оператора контрольно-весового пункта или охраны контрольно-
пропускного пункта или диспетчерской, в зависимости от Предприятия – далее по тексту КПП) и 
уточнить маршрут следования по территории

5.2. Автотранспорт должен въезжать на территорию Предприятия только через пункт въезда, специально 
предназначенный для въезда груженого автотранспорта или для въезда автотранспорта, следующего на 
погрузку, соответственно.. 

5.3. При въезде на территорию Предприятия водитель должен зарегистрироваться на весовом пункте, пройти 
вводный инструктаж на КПП с записью в журнале и получить памятки с телефонами экстренных служб 
и ознакомиться с ними, о чем поставить подпись в журнале. 

5.4. Водитель должен соблюдать дополнительные требования, если с ними водителя ознакомили на КПП 
Предприятия, либо Покупатель заблаговременно письменно уведомил о таких требованиях Продавца. В 
случае изменения эпидемиологической обстановки в стране, мире, вызванной эпидемиями /пандемиями, 
введением карантинных мероприятий в стране, Покупатель вправе вводить дополнительные требования, 
вступающие в действие незамедлительно.

5.5. Запрещается провозить на территорию Предприятия посторонних лиц. 

5.6. Запрещается провозить на территорию Предприятия огнестрельное оружие, а также запрещенные 
предметы.

5.7. При въезде на территорию Предприятия водителю необходимо убедится в:
- отсутствии утечки горючего и смазочных материалов транспортных средств 

(визуальный контроль);
- отсутствии разбитых стекол или ламп (визуальный контроль);
- отсутствии незакрепленных предметов на внешних конструкциях автомобиля 

(уборочный инвентарь, посуда и др.), (визуальный контроль).

6. СРЕДСТВА ИНДИВИДУАЛЬНОЙ ЗАЩИТЫ
6.1. Водитель должен иметь при себе сигнальный жилет с полосами световозвращающего материала, 

согласно ПДД, а также каску с подбородочным ремнем и защитные очки.

6.2.  При нахождении на территории Предприятия вне пределов кабины, водитель должен постоянно 
находиться в сигнальном жилете, каске и защитных очках.

6.3. Если на КПП Предприятия организована выдача средств индивидуальной защиты (СИЗ), то при выезде 
с территории Предприятия, полученные СИЗ необходимо возвращать на КПП.
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7. ПЕРЕДВИЖЕНИЕ ПО ТЕРРИТОРИИ ПРЕДПРИЯТИЯ
7.1. Управлять транспортным средством разрешается только обученному водителю, имеющему допуск на 

право управления данным видом транспорта и прошедшему предрейсовый медицинский осмотр.

7.2. Запрещается использование водителем мобильных телефонов во время управления транспортным 
средством, включая использование технических устройств, позволяющих вести переговоры без 
использования рук.

7.3. Запрещено перемещение по территории Предприятия, не связанное с характером выполняемой работы.

7.4. При движении водитель обязан включать фары ближнего света или дневные ходовые огни.

7.5. Водитель обязан не создавать помех в случае срочной эвакуации с Предприятия или производственных 
участков.

7.6. Не затруднять проезд других транспортных средств, включая движение с открытыми створками 
прицепов/полуприцепов, опущенными бортами кузовов.

7.7. Водитель обязан предоставлять приоритетное право проезда для машин скорой помощи и аварийных 
служб.

7.8. Не затруднять пути въезда / прохода на территорию Предприятия или производственной зоны.

7.9. Перед подачей транспортного средства назад убедиться, что транспортное средство никто не объезжает, 
и поблизости нет людей или каких-либо препятствий, при этом подать звуковой сигнал.

7.10. Контролировать габариты транспортного средства при проезде под эстакадами технологического 
трубопровода.

7.11. Не допускать движения с поднятым кузовом транспортного средства.

7.12. В каждом случае необходимости производства сцепки/расцепки, либо буксировки на территории 
Предприятия, вызывать персонал (который находится на весовой) и проводить указанные работы только 
с разрешения персонала и в его присутствии. Необходимость и возможность сцепки/расцепки определяет 
персонал. При наличии технической возможности транспортное средство необходимо удалять с 
территории Предприятия своим ходом.

7.13. Сцепку и расцепку транспортного средства требуется производить только на ровной горизонтальной 
площадке с твердым покрытием. Продольные оси автомобиля-тягача и полуприцепа при этом должны 
располагаться на одной прямой. Соединительные шланги и электропровода автомобиля и прицепа 
должны быть подвешены при помощи оттяжной пружины на крючок, чтобы они не мешали сцепке.

7.14. Запрещено Перевозить людей на безбортовых платформах, на грузе, размещенном на уровне или выше 
борта кузова, на длинномерном грузе и рядом с ним, на цистернах, прицепах и полуприцепах всех типов, 
в кузове автомобиля-самосвала, в кузове специализированных грузовых автомобилей (рефрижераторов 
и др.), на подножках, крыльях, бамперах, а также на бортах.

7.15. При включении сирены оповещения необходимо остановить автомобиль у бордюра, убедится, что он не 
будет мешать проезду транспорта аварийных служб, и как можно скорее покинуть территорию 
Предприятия через проходную. Ожидайте: разрешения вернуться на территорию в случае ложной 
тревоги, переклички на площадке перед проходной Предприятия в случае подтверждения пожара.

8. ПОГРУЗКА/ВЫГРУЗКА ГРУЗА
8.1. В пунктах разгрузки/выгрузки водитель должен следовать инструкциям и указаниям персонала. 

Маневры/действия без прямого указания персонала в зоне разгрузки/выгрузки запрещены.

8.2. Водителю необходимо устанавливать противооткатные башмаки при загрузке или выгрузке.

8.3. Не допускается подъём и выгрузка автомобиля с людьми в кабине, а также в спальном месте.

8.4. Погрузочно-разгрузочные работы (ПРР) с грузами производятся при выключенном двигателе 
транспортного средства. ПРР производится с включенным двигателем только если конструкция 
транспортного средства не позволяет производить подъем кузова с выключенным двигателем, например 
как при ПРР с самосвалами.

8.5. При погрузочно-разгрузочных работах с опасными грузами водитель должен находиться за пределами 
опасной зоны, за исключением случаев, когда водитель управляет грузоподъемными или сливными 
механизмами, установленными на транспортном средстве и работающими от двигателя транспортного 
средства.
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8.6. Запрещено Передвижение на загрузочной галерее, разгрузочной площадке, станции санитарной 
обработки транспортной тары Предприятия без соответствующей команды персонала.

8.7. Необходимо проверить комплектность и состояние шин автомобиля перед выгрузкой. Во время подъёма 
автомобиля нагрузка сосредотачивается на заблокированных колёсах. В случае разрыва шины 
автомобиль может опрокинуться. Автомобили с изношенными шинами или с неполным комплектом шин 
к разгрузке не допускаются.

8.8. Запрещено самостоятельно включать/выключать подъёмно-транспортные механизмы Предприятия.

8.9. Запрещено покидать кабину транспортного средства на станциях заливки и/или пропарки цистерн без 
указаний персонала. 

8.10. При загрузке груза в таре (мешки, поддоны, другая тарная продукция, материалы) запрещено находиться 
в кабине загружаемого транспортного средства при загрузке транспортного средства с использованием 
самоходной техники (автопогрузчик, штабелер, рич трак и т.п.). 

9. ОСТАНОВКА ТРАНСПОРТНОГО СРЕДСТВА НА ТЕРРИТОРИИ 
ПРЕДПРИЯТИЯ 
9.1. При остановке транспортного средства, покидая кабину, необходимо выключать зажигание, 

устанавливать рычаг переключения передач в нейтральное положение, затормаживать автомобиль 
стояночным тормозом. 

9.2. Если транспортное средство стоит даже на незначительном уклоне, необходимо дополнительно 
устанавливать под колеса противооткатные башмаки.

9.3. Не допускается парковать транспортное средство на территории Предприятия, за исключением случаев 
погрузки / разгрузки грузов.

9.4. Стоянка транспортного средства в помещении с работающим двигателем не допускается. При 
прекращении движения двигатель должен быть заглушен и запущен вновь непосредственно перед 
началом движения.

9.5. Запрещено Ремонтировать транспортное средство (за исключением случаев, когда без ремонта 
дальнейшее движение невозможно). В случае необходимости ремонта нужно запросить разрешение на 
ремонт у персонала и далее действовать согласно его указаниям. Перед началом работ по ремонту и 
обслуживанию оборудования необходимо обеспечить отключение всех видов энергии и блокировку 
оборудования.

9.6. Запрещено спать в кабине транспортного средства при работающем двигателе.

9.7. Запрещено производить остановку и стоянку транспортного средства на пешеходных дорожках, 
крышках люков пожарных гидрантов (обозначенных знаками, разметкой).

10. РАБОТА НА ВЫСОТЕ
10.1. Работы на высоте разрешено производить только в специально оборудованных местах Предприятия. При 

необходимости нахождения на крыше/борту/кузове/цистерне транспортного средства (на высоте более 
1,2 метра) водитель обязан использовать средства защиты от падения с высоты (страховочную привязь с 
ножными и плечевыми лямками, фал, пристегивающийся к анкерной точке крепления). 

10.2. При отсутствии знаний и опыта использования страховочной привязи водитель должен обращаться за 
разъяснениями к персоналу, который в данный момент находится на пункте загрузки/разгрузки, 
пропарки и т.д. Лица осуществляющие работы на высоте должны быть обучены правилам безопасного 
проведения работ на высоте и иметь соответствующее удостоверение о допуске к работам на высоте. 

10.3. Продавец обязан организовать работу водителей согласно приказов № 997н от 09.12.2014, № 782н от 
16.11.2020 Минтруда РФ, обеспечив их необходимыми СИЗ, включая, но не ограничиваясь 
страховочным устройством для работы на высоте (марка и тип страховочного устройства могут быть 
разные, обязательное требование к ним – сертифицированы и безлямочные пояса запрещены к 
использованию), водители должны быть обучены правилам безопасного проведения работ на высоте и 
иметь соответствующее удостоверение о допуске к работам на высоте.

11. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗА НАРУШЕНИЕ ПРАВИЛ
11.1. При выявлении нарушений Правил службой охраны Предприятия или персоналом составляется акт, в 

котором указывается ФИО нарушителя, номер транспортного средства, нарушенные требования. 

11.2. Если водитель отказывается подписать акт, то в акте делается соответствующая отметка.
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11.3. Водители транспортных средств удаляются с территории Предприятия и лишаются права последующего 
въезда на территорию Предприятия в следующих случаях:

1) за нарушение требований Правил;
2) за совершение хищения имущества Предприятия;
3) за совершение хулиганских действий на территории Предприятия;
4) за проведение фото- и видеосъемки на территории Предприятия без разрешения 

Предприятия.

11.4. Срок, на который водитель не будет допускаться на территорию Предприятия указывается в 
предписании, выдаваемом Предприятием Продавцу (от трех месяцев до бессрочного запрета).


